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60x60 . 24"x24" - 30x60 . 12"x

Gres porcellanato colorato in massa.
Full-body coloured porcelain stoneware.

Grés cérame coloré dans la masse.

In der Masse gefarbtes Feinsteinzeug.

Gres porcelanico coloreado en masa.
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anco Musa 30x60.. 12"x24" Lap. Ret. - Decoro Ajour Bianco 30x60 . 12"x24" Lap. Ret. - Mosaico Bianco Musa 30x30.. 12"x12” Lap. Ret.
Bianco Tecna 60x60 . 24"x24" Lap. Ret.

170 171



organizer

[S2A\
: ]a fabbrica ®

\ontenapoleone

Bianco Musa 60x60 . 24"x24” Lap. Ret. - Grafite Musa 60x60 . 24"x24" Lap. Ret. - Grafite Tecna 60x60 . 24"x24" Lap. Ret.

Fandango Musa 30x60 . 12"x24" Lap. Ret. - Decoro Ajour Fandango 30x60 . 12”24 Lap. Ret. - Fandango Floreale 60x60 . 24"x24" Lap. Ret.

Fandango Floreale 60x60 . 24"x24" Lap. Ret.

172




organizer

Low D Moderate.

\ontenapdleone

Spessore. Thickness. Epaisseur. Starke. Espesor. TonupHa. 11 mm

!
\

O Lappato e rettificato. Lappato and re;tiﬂed. Lappato et fectiﬁé,
High [ Random L1 Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado.

JlannaTvpoBaHHbIN PEKTUOULIMPOBAHHDIN.

Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Gres cérame coloré dans la masse. In der Masse geférbtes Feinsteinzeug.
Gres porcelanico coloreado en masa. OKkpalLeHHbI N BCel TOMLLMHE KepamorpaHiAT.

SHADE SPECTRUM

DECORI. Decors. Décors. Dekore. Decoraciones. [Jekopbl.

BIANCO MUSA BIANCO FLOREALE BIANCO TECNA S:Sttrr‘l‘fct,:‘l:f;g DECORO VITTORIA DECORO BRERA

¢ ¢

661L02 Bianco Musa 60x60 . 24"x24"
Lap.Ret.o

V61L02 Bianco Musa 30x60 . 12"x24”"
Lap.Ret.o

au’nnnmﬁﬁ ¥

961L20 Mos. Starlight Oro Bianco Musa
30x30.12"x12" Lap. Ret.0

961L02 Mosaico Bianco Musa
30x30.12"x12" Lap.Ret.o0

661L01 Bianco Floreale 60x60 . 24"x24"
Lap.Ret.o

V61L01 Bianco Floreale 30x60 . 12"x24"
Lap.Ret.o

* B 8 W
A EEER

-I.I.u.n. ¥

961L21 Mos. Starlight Rosso Bianco Musa
30x30.12"x12" Lap.Ret.o

L61L02 Muretto Bianco Musa
15%60. 6"x24" Lap. Ret. O

661L03 Bianco Tecna 60x60 . 24"x24"
Lap.Ret.o

i
EEEEB

-n.n.l.l. ¥

961L22 Mos. Starlight Grigio Bianco Musa
30x30.12"x12" Lap.Ret.o

L61L20 Vittoria Bianco Musa 60x60 . 24"x24"
Lap.Ret.o

L61L25 Ajour Bianco Musa
30x60 . 12"x24" (set 2 pz.) Lap. Ret.o

L61L30 Brera Bianco Musa 60x60 . 24"x24"
Lap.Ret.o

BACCHETTA ACCIAIO &

L601 Bacchetta Acciaio (set 4 pz.) 120x1.48x1/2"

Tecna puo essere posata con o senza “verso”. Se si sceglie di posarla con il verso (la foto ne riproduce un esempio)
@ possibile creare degli effetti visivi di grande impatto estetico.

+Tecna can be layed down with or without a direction. In case of directional fixing (see photo attached) it's possible to create visual effects of great aesthetic impact.

«Tecna peut étre posée en suivant ou un“sens”. Si l'on choisit de la poser dans un sens précis (la photo en reproduit un exemple), on peut créer des effets visuels d'un grand impact esthétique.
«Tecna kann mit und ohne “Richtung” verlegt werden. Erfolgt die Verlegung mit Richtung (das Foto zeigt ein Beispiel) lassen sich dsthetisch besonders eindrucksvolle, visuelle Effekte schaffen.
+Tecna puede ser colocada con o sin“direccion” de colocacién. Si se elige colocarla con direccién (en la foto se reproduce un ejemplo), es posible crear efectos visuales de gran impacto estético.

- llnnTky Tecna MoxHO yKnazbiBaT B “onpedenedHon Hanpasnes” uni be3s Hero. [pw Bbibope ykaak 8 onpeaeneHHom HanpagneHii (Ha GoTorpagun NPUBOANTCA NPUMED) MOXHO % Infase di posa, si raccomanda fortemente di fare attenzione a non strofinare la superficie delle piastrelle realizzate con resine per evitare che si graffino o che subiscano abrasioni. Per la loro pulizia e cura si consiglia di
107y |aTb 04eHb BIEUATAAIOLLIME 3PUTENIbHbIE S0GEKTbI utilizzare solo panni antistatici. Le decorazioni realizzate con resine sono sconsigliate per la posa a pavimento. Le resine epossidiche utilizzate sono atossiche. - When laying, we strongly advise you not to rub the surface of resin tiles,
as they are easily scratched and are prone to abrasion. Resin decorations are not suitable for floor applications. Use anti-static cloths to clean them. The epoxy resins used are non-toxic. - Durant a pose, il est vivement recommandé de ne pas frotter la surface
des carreaux réalisés avec des résines pour éviter quils ne rayent ou quiils ne subissent des abrasions. Les décorations réalisées avec des résines sont déconseillées pour la pose au sol. Pour le nettoyage et le soin, utiliser uniquement des chiffons antistatiques.
Les résines époxy utilisées sont atoxiques. - Bei der Verlequng wird stark dazu geraten, die Oberfldche der aus Harzen hergestellten Fliesen nicht zu scheuern, um zu vermeiden, dass diese verkratzen oder Abschiirfungen erleiden. Von der Verlequng der mit
Harzen ausgefiihrten Dekors auf dem FuBboden wird abgeraten. Zur Reinigung wird geraten, nur antistatische Tiicher zu benutzen. Die verwendeten Epoxidharze sind ungiftig. - Durante la colocacion se recomienda muy especialmente prestar atencion a no
frotar la superficie de los azulejos realizados con resinas para evitar que sufran raspaduras y abrasiones. No es aconsejable el uso en pavimento de las decoraciones realizadas con resinas. Para efectuar la limpieza y mantenimiento se aconseja utilizar slo pafios
antiestdticos. Las resinas epoxidicas utilizadas son atoxicas. - Bo Bpema yknazkmn HaCTOATENbHO PeKOMeHZYeM ObiTb BHUMATENIbHbIMU U He TePeTb NOBEPXHOCTb MANTKY, MoAYYeHHON C CnoNib30BaHUeM CMoA, 4Tobbl He MoL.apanarb i He MoBpeauTs Ux. He
peKoMeHzyeM YKNaAbIBaTb Ha 110A1 AeKPbl, BbINOAHEHHbIE 113 CMON. LA X UMCTK M YXO4a 32 HUMM PEKOMEHZLYeM 1CMoNb30BaTb TObKO aHTUCTATHYECKMe CandeTKit. Vicnonb3yemble CMOAbl — AMOKCUAHbIE 1 HETOKCUUHbIE.

ATTENZIO N E ATTENTION. ATTENTION. WARNUNG. ATENCION. BHUMAHME.

& Darrivestimento. - Wall tile. - Décor pour revétement. - Fiir Wandbelag. - Para paredes. - 0671L0BOYHbIiA 3neMeHT.
& Da pavimento residenziale e rivestimento. - For residential floors and wall coverings. - Pour les sols résidentiels et le revétement. - Als Bodenbelag fiir den Wohnbereich und als Wandverkleidung. - Para pavimento residencial y revestimiento.

JIA 0708 ueix NoMeLLeHIi 1 067I0BKi CTet *% A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg. - Available upon request only. Delivery terms: 30 days. - Disponible seulement sur requéte. Délais de livraison: 30 jours. - Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.

Disponible slo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 dias. - W13roTanuBaetca TonbKo no crewanbHoii 3adgke. Cpok noctaskit: 30 AHeit.

Tutti i Tecna si abbinano al fondo ma possono essere di tonalita diverse. - All Tecna match the base but may be of a different tone. - Tous les tecna sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent étre différentes. - Alle Tecna passen zur Unifliese,
konnen jedoch unterschiedliche Farbtdne aufweisen. - Todos los Tecna se combinan con el fondo pero pueden ser de tonalidades diferentes. - Bce Tecna coueTatotca ¢ hoHOBOIA NAUTKOI, HO MOFYT 6bITb Pa3HbiX TOHOB.
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Spessore. Thickness. Epaisseur. Starke. Espesor. TonupHa. 11 mm

Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Gres cérame coloré dans la masse. In der Masse geférbtes Feinsteinzeug.
Gres porcelanico coloreado en masa. OKkpalLeHHbI N BCel TOMLLMHE KepamorpaHiAT.

VANIGLIA MUSA

661L05 Vaniglia Musa 60x60 . 24"x24"
Lap.Ret.o

V61L05 Vaniglia Musa 30x60 . 12"x24"
Lap.Ret.o
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961124 Mos. Starlight Oro Vaniglia Musa
30x30.12"x12" Lap.Ret.o

VANIGLIA FLOREALE

661L04 Vaniglia Floreale 60x60 . 24"x24”
Lap.Ret.o

V61L04 Vaniglia Floreale 30x60. 12"x24”
Lap.Ret.o
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961L25 Mos. Starlight Rosso Vaniglia Musa
30x30.12"x12" Lap.Ret.o

Strutturato
VANIGLIATECNA ¢ tured

661L06 Vaniglia Tecna 60x60 . 24"x24"

Lap.Ret.o

o B EEE

"o &

961L26 Mos. Starlight Grigio Vaniglia Musa

30x30.12"x12" Lap.Ret.o

Low D Moderate.

=

High L] Random ]

SHADE SPECTRUM

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié.

DECORI. Decors. Décors. Dekore. Decoraciones. [Jekopbl.

Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado.
JlannaTvpoBaHHbIN PEKTUOULIMPOBAHHDIN.

DECORO VITTORIA

¢

L61L21 Vittoria Vaniglia Musa 60x60 . 24"x24"
Lap.Ret.o

DECORO AJOUR

L61L26 Ajour Vaniglia Musa
30x60 . 12"x24" (set 2 pz.) Lap. Ret.o

DECORO BRERA

L61L31 Brera Vaniglia Musa 60x60 . 24"x24"
Lap.Ret.o

[ 2

BACCHETTA ACCIAIO &

L601 Bacchetta Acciaio (set 4 pz.) 120x1.48x1/2"

961L05 Mosaico Vaniglia Musa
30x30.12x12" Lap.Ret.0

L61L05 Muretto Vaniglia Musa
15%60 . 6"x24" Lap. Ret.O

Tecna puo essere posata con o senza “verso”. Se si sceglie di posarla con il verso (la foto ne riproduce un esempio)
& possibile creare degli effetti visivi di grande impatto estetico.

+Tecna can be layed down with or without a direction. In case of directional fixing (see photo attached) it's possible to create visual effects of great aesthetic impact.

+Tecna peut étre posée en suivant ou un“sens”. i lon choisit de la poser dans un sens précis (la photo en reproduit un exemple), on peut créer des effets visuels d'un grand impact esthétique.
«Tecna kann mit und ohne “Richtung” verlegt werden. Erfolgt die Verlequng mit Richtung (das Foto zeigt ein Beispiel) lassen sich sthetisch besonders eindrucksvolle, visuelle Effekte schaffen.
«Tecna puede ser colocada con o sin “direccién” de colocacion. Si se elige colocarla con direccién (en la foto se reproduce un ejemplo), es posible crear efectos visuales de gran impacto estético.

- llnnTky Tecna MOXHO YKnaZbiBaTb B “OnpeaenienHoM Hanpasnesy” i Ge3 Hero. [pi BbiOope YaakN 8 onpeaeneHHom HanpagneHi (Ha Gotorpaguu NPUBOANTCA pUMED) MOXHO % Infase di posa, si raccomanda fortemente di fare attenzione a non strofinare la superficie delle piastrelle realizzate con resine per evitare che si graffino o che subiscano abrasioni. Per la loro pulizia e cura si consiglia di
MOAy4aTb 0Y4eHb BIIEUATAAIOLLME 3pUTENbHbIE IOQEKTHI. utilizzare solo panni antistatici. Le decorazioni realizzate con resine sono sconsigliate per la posa a pavimento. Le resine epossidiche utilizzate sono atossiche. - When laying, we strongly advise you not to rub the surface of resin tiles,
as they are easily scratched and are prone to abrasion. Resin decorations are not suitable for floor applications. Use anti-static cloths to clean them. The epoxy resins used are non-toxic. - Durant la pose, il est vivement recommandé de ne pas frotter la surface
des carreaux réalisés avec des résines pour éviter quils ne rayent ou quiils ne subissent des abrasions. Les décorations réalisées avec des résines sont déconseillées pour la pose au sol. Pour le nettoyage et le soin, utiliser uniquement des chiffons antistatiques.
Les résines époxy utilisées sont atoxiques. - Bei der Verlequng wird stark dazu geraten, die Oberfldche der aus Harzen hergestellten Fliesen nicht zu scheuern, um zu vermeiden, dass diese verkratzen oder Abschiirfungen erleiden. Von der Verlequng der mit
Harzen ausgefiihrten Dekors auf dem FuBboden wird abgeraten. Zur Reinigung wird geraten, nur antistatische Tiicher zu benutzen. Die verwendeten Epoxidharze sind ungiftig. - Durante la colocacion se recomienda muy especialmente prestar atencion a no
frotar la superficie de los azulejos realizados con resinas para evitar que sufran raspaduras y abrasiones. No es aconsejable el uso en pavimento de las decoraciones realizadas con resinas. Para efectuar la limpieza y mantenimiento se aconseja utilizar solo pafios
antiestdticos. Las resinas epoxidicas utilizadas son atoxicas. - Bo Bpems yknazkmn HaCTOATeNbHO PeKOMeHZYeM ObiTb BHUMATENIbHbIMU U He TeeTb NOBEPXHOCTb MANTKY, MoAYYeHHON C CnoNib30BaHUeM CMoA, 4ToObl He MoLapanarb i He MoBpeauTs . He
peKomeHzyeM YKNaAbIBaTb Ha 110A1 AeKOPbl, BbINOAHEHHbIE 113 CMON. LA X UMCTKI M YXO4a 32 HUMM PEKOMEHZLYeM UCMoNb30BaTb TObKO aHTUCTATHYECKMe CandeTKit. Vicnonb3yemble CMOAbl — IMOKCUAHbIE 1 HETOKCUUHbIE.

ATTENZIO N E ATTENTION. ATTENTION. WARNUNG. ATENCION. BHUMAHME.

& Darrivestimento. - Wall tile. - Décor pour revétement. - Fiir Wandbelag. - Para paredes. - 0671L0BOYHbIiA 3neMeHT.
& Da pavimento residenziale e rivestimento. - For residential floors and wall coverings. - Pour les sols résidentiels et le revétement. - Als Bodenbelag fiir den Wohnbereich und als Wandverkleidung. - Para pavimento residencial y revestimiento.

TIA 1107108 i MOMeLeHII Y 0DMLOBKA CTeH. %% A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg. - Available upon request only. Delivery terms: 30 days. - Disponible seulement sur requéte. Délais de livraison: 30 jours. - Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.

Disponible slo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 dias. - 3roTanuBaetca TonbKo no crewvanbHoii 3adgke. Cpok noctaskit: 30 AHeit.

Tutti i Tecna si abbinano al fondo ma possono essere di tonalita diverse. - All Tecna match the base but may be of a different tone. - Tous les tecna sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent étre différentes. - Alle Tecna passen zur Unifliese,
konnen jedoch unterschiedliche Farbtdne aufweisen. - Todos los Tecna se combinan con el fondo pero pueden ser de tonalidades diferentes. - Bce Tecna coueTatotca ¢ GoHOBOI MANTKOIA, HO MOTYT ObITb Pa3HbIX TOHOB.
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Spessore. Thickness. Epaisseur. Stdrke. Espesor. TonimHa. 11 mm

Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Grés cérame coloré dans la masse. In der Masse gefarbtes Feinsteinzeug.
Gres porcelanico coloreado en masa. OKkpalLeHHbI N BCel TOMLLMHE KepamorpaHiAT.

FANDANGO TECNA Strutturato

FANDANGO MUSA Structured

FANDANGO FLOREALE

661L08 Fandango Musa 60x60 . 24"x24" 661L07 Fandango Floreale 60x60 . 24"x24" 661L09 Fandango Tecna 60x60 . 24"x24"
Lap.Ret.o Lap.Ret.o Lap.Ret.o

V61L08 Fandango Musa 30x60 . 12"x24” V61L07 Fandango Floreale 30x60 . 12"x24"
Lap.Ret.o Lap.Ret.o

[ : B - ¥
961L28 Mos. Starlight Oro Fandango Musa
30x30.12"x12" Lap. Ret.o

[ 2 [ 2

961L29 Mos. Starlight Rosso Fandango Musa 961L30 Mos. Starlight Grigio Fandango Musa
30x30.12x12" Lap.Ret.o 30x30.12°x12" Lap.Ret.o

L61L08 Muretto Fandango Musa
15%60.6"x24" Lap. Ret.O

961L08 Mosaico Fandango Musa
30x30.12x12" Lap.Ret.o

Tecna puo essere posata con o senza “verso”. Se si sceglie di posarla con il verso (la foto ne riproduce un esempio)
@ possibile creare degli effetti visivi di grande impatto estetico.

«Tecna can be layed down with or without a direction. In case of directional fixing (see photo attached) it's possible to create visual effects of great aesthetic impact.

«Tecna peut étre posée en suivant ou un “sens”. Si l'on choisit de la poser dans un sens précis (la photo en reproduit un exemple), on peut créer des effets visuels d'un grand impact esthétique.
«Tecna kann mit und ohne “Richtung” verlegt werden. Erfolgt die Verlequng mit Richtung (das Foto zeigt ein Beispiel) lassen sich dsthetisch besonders eindrucksvolle, visuelle Effekte schaffen.
«Tecna puede ser colocada con o sin“direccién” de colocacion. Si se elige colocarla con direccién (en la foto se reproduce un ejemplo), es posible crear efectos visuales de gran impacto estético.

« [nuTky Tecna MOXHO yKknazbiBaTb B “onpezeneHHoM HanpasneHn” unn 6e3 Hero. lpu BbiGope yKnaaKi B onpeaeneHHoM HanpasAeHu (Ha Gotorpaduy NPUBOLWTCA MPUMEP) MOXHO
N0TyYaTb 04eHb BIIEYaTNAIOLLYE 3pUTeNbHbIE SPPeKTbI.

& Darrivestimento. - Wall tile. - Décor pour revétement. - Fiir Wandbelag. - Para paredes. - 0671L0BOYHbIiA 3neMeHT.

& Da pavimento residenziale e rivestimento. - For residential floors and wall coverings. - Pour les sols résidentiels et le revétement. - Als Bodenbelag fiir den Wohnbereich und als Wandverkleidung. - Para pavimento residencial y revestimiento.
J15 NONOB XWbIX TOMELLIEHIIA 11 007MLIOBKY CTEH.

Tutti i Tecna si abbinano al fondo ma possono essere di tonalita diverse. - All Tecna match the base but may be of a different tone. - Tous les tecna sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent étre différentes. - Alle Tecna passen zur Unifliese,
konnen jedoch unterschiedliche Farbtdne aufweisen. - Todos los Tecna se combinan con el fondo pero pueden ser de tonalidades diferentes. - Bce Tecna coueratotca ¢ GoHOBOI NANTKOM, HO MOYT GbITb Pa3HbIX TOHOB.

Low D Moderate.

ﬁ E O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié.

] Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado.
High L1 Random [] JlannatnpoBaHHbIN PEKTUOMULIMPOBAHHBIN.

SHADE SPECTRUM

DECORI. Decors. Décors. Dekore. Decoraciones. [Jekopbl.

DECORO VITTORIA DECORO BRERA

«

L61L22 Vittoria Fandango Musa 60x60 . 24"x24” L61L32 Brera Fandango Musa 60x60 . 24"x24"
Lap.Ret.o Lap.Ret.o

DECORO AJOUR

L61L27 Ajour Fandango Musa
30x60 . 12"x24" (set 2 pz.) Lap. Ret.o

«F BACCHETTA STARLIGHT & BACCHETTA ACCIAIO V

L601 Bacchetta Acciaio (set 4 pz.) 120x1.48x1/2"

L61LR2 Oro 1,5%60 . 1/2"x24” Lap.Ret.o

L61LR3 Rosso 1,5x60 . 1/2"x24" Lap.Ret.o

.\

L61LR1 Grigio 1,5x60 . 1/2"x24” Lap. Ret.0

L61LR4 Verde 1,5x60 . 1/2"x24" Lap.Ret.0

ATTENZIO N E ATTENTION. ATTENTION. WARNUNG. ATENCION. BHUMAHME.

% Infase di posa, si raccomanda fortemente di fare attenzione a non strofinare la superficie delle piastrelle realizzate con resine per evitare che si graffino o che subiscano abrasioni. Per la loro pulizia e cura si consiglia di

utilizzare solo panni antistatici. Le decorazioni realizzate con resine sono sconsigliate per la posa a pavimento. Le resine epossidiche utilizzate sono atossiche. - When laying, we strongly advise you not to rub the surface of resin tiles,
as they are easily scratched and are prone to abrasion. Resin decorations are not suitable for floor applications. Use anti-static cloths to clean them. The epoxy resins used are non-toxic. - Durant la pose, il est vivement recommandé de ne pas frotter la surface
des carreaux réalisés avec des résines pour éviter quils ne rayent ou quiils ne subissent des abrasions. Les décorations réalisées avec des résines sont déconseillées pour la pose au sol. Pour le nettoyage et le soin, utiliser uniquement des chiffons antistatiques.
Les résines époxy utilisées sont atoxiques. - Bei der Verlequng wird stark dazu geraten, die Oberfldche der aus Harzen hergestellten Fliesen nicht zu scheuern, um zu vermeiden, dass diese verkratzen oder Abschiirfungen erleiden. Von der Verlequng der mit
Harzen ausgefiihrten Dekors auf dem FuBboden wird abgeraten. Zur Reinigung wird geraten, nur antistatische Tiicher zu benutzen. Die verwendeten Epoxidharze sind ungiftig. - Durante la colocacion se recomienda muy especialmente prestar atencion a no
frotar la superficie de los azulejos realizados con resinas para evitar que sufran raspaduras y abrasiones. No es aconsejable el uso en pavimento de las decoraciones realizadas con resinas. Para efectuar la limpieza y mantenimiento se aconseja utilizar solo pafios
antiestdticos. Las resinas epoxidicas utilizadas son atoxicas. - Bo Bpems yknazkmn HaCTOATeNbHO PeKOMeHZYeM ObiTb BHUMATENIbHbIMU U He TeeTb NOBEPXHOCTb MANTKY, MoAYYeHHON C CnoNib30BaHUeM CMoA, 4ToObl He MoLapanarb i He MoBpeauTs . He
peKomeHzyeM YKNaAbIBaTb Ha 110A1 AeKOPbl, BbINOAHEHHbIE 113 CMON. LA X UMCTKI M YXO4a 32 HUMM PEKOMEHZLYeM UCMoNb30BaTb TObKO aHTUCTATHYECKMe CandeTKit. Vicnonb3yemble CMOAbl — IMOKCUAHbIE 1 HETOKCUUHbIE.

*% A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg. - Available upon request only. Delivery terms: 30 days. - Disponible seulement sur requéte. Délais de livraison: 30 jours. - Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.
Disponible slo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 dias. - 3roTanuBaetca TonbKo no crewvanbHoii 3adgke. Cpok noctaskit: 30 AHeit.
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Low D Moderate.

ﬁ E O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié.

] Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado.
High L1 Random [] JlannatnpoBaHHbIN PEKTUOMULIMPOBAHHBIN.

\ontenapdleone

Spessore. Thickness. Epaisseur. Stdrke. Espesor. TonimHa. 11 mm

Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Gres cérame coloré dans la masse. In der Masse geférbtes Feinsteinzeug.
Gres porcelanico coloreado en masa. OKkpalLeHHbI N BCel TOMLLMHE KepamorpaHiAT.

SHADE SPECTRUM

DECORI. Decors. Décors. Dekore. Decoraciones. [Jekopbl.

Structured

GRAFITE MUSA GRAFITE FLOREALE GRAFITE TECNA >trutturato DECORO VITTORIA DECORO BRERA

2

’r,) \ \_,2‘-"

661L11 Grafite Musa 60x60 . 24"x24" 661L10 Grafite Floreale 60x60 . 24"x24" 661L12 Grafite Tecna 60x60 . 24"x24" L61L23 Vittoria Grafite Musa 60x60 . 24"x24” L61L33 Brera Grafite Musa 60x60 . 24"x24"
Lap.Ret.o Lap.Ret.o Lap.Ret.o Lap.Ret.o Lap.Ret.o

DECORO AJOUR

V61L11 Grafite Musa 30x60 . 12"x24" V61L10 Grafite Floreale 30x60 . 12"x24"
Lap.Ret.o Lap.Ret.o

L61L28 Ajour Grafite Musa

¥ ¢ ¢ 30x60 . 12"x24" (set 2 pz.) Lap. Ret.o

961L32 Mos. Starlight Oro Grafite Musa 961L33 Mos. Starlight Rosso Grafite Musa 961L34 Mos. Starlight Grigio Grafite Musa

30x30.12"x12" Lap.Ret.o 30x30.12°x12" Lap. Ret.o 30x30.12°x12" Lap. Ret.0
¥ BACCHETTA STARLIGHT & BACCHETTA ACCIAIO ¥
s ] e =
T V2401 L61LR2 Oro 1,5x60 . 1/2"x24” Lap. Ret.o L601 Bacchetta Acciaio (set 4 pz.) 120x1.48x1/2"
e e ] V240) L6T1LR3 Rosso 1,5x60 . 1/2"x24" Lap. Ret.o
B500] 961L11 Mosaico Grafite Musa B300 L61L11 Muretto Grafite Musa PR SRR
1, 1 11, ” .
30x30.12"x12" Lap. Ret.o 15x60. 6"x24"Lap. Ret.O V240 L6TLR1 Grigio 1,5%60 . 1/2"x24" Lap. Ret.o
V240 L61LR4 Verde 1,5x60 . 1/2"x24” Lap. Ret.o
Tecna puo essere posata con o senza “verso”. Se si sceglie di posarla con il verso (la foto ne riproduce un esempio)
@ possibile creare degli effetti visivi di grande impatto estetico.
+Tecna can be layed down with or without a direction. In case of directional fixing (see photo attached) it's possible to create visual effects of great aesthetic impact.
«Tecna peut étre posée en suivant ou un“sens”. Si l'on choisit de la poser dans un sens précis (Ia photo en reproduit un exemple), on peut créer des effets visuels d'un grand impact esthétique.
«Tecna kann mit und ohne “Richtung” verlegt werden. Erfolgt die Verlegung mit Richtung (das Foto zeigt ein Beispiel) lassen sich dsthetisch besonders eindrucksvolle, visuelle Effekte schaffen.
+Tecna puede ser colocada con o sin“direccion” de colocacién. Si se elige colocarla con direccién (en la foto se reproduce un ejemplo), es posible crear efectos visuales de gran impacto estético. ATTENZIO NE ' Arrention. ATTENTION. WARNUNG. ATENCION. BHUMAHHE.
« Mnutky Tecna MOHO YKNaZbIBaTb B “OpeeneHHoM Hanpasnenun” ui Ges Hero. Mpi BbiGope yknaakit 8 onpeaesieHHoM HaripasAiewi (Ha GoTorpagui MPUBOANTCA MPUMED) MOXHO * Infase di posa, si raccomanda fortemente di fare attenzione a non strofinare la superficie delle piastrelle realizzate con resine per evitare che si graffino o che subiscano abrasioni. Per la loro pulizia e cura si consiglia di
107y 4aTb 04eHb BICUATARIOLAE 3DUTENbHbIE IPOLKTHI. utilizzare solo panni antistatici. Le decorazioni realizzate con resine sono sconsigliate per la posa a pavimento. Le resine epossidiche utilizzate sono atossiche. - When laying, we strongly advise you not to rub the surface of resin tiles,

as they are easily scratched and are prone to abrasion. Resin decorations are not suitable for floor applications. Use anti-static cloths to clean them. The epoxy resins used are non-toxic. - Durant a pose, il est vivement recommandé de ne pas frotter la surface
des carreaux réalisés avec des résines pour éviter quils ne rayent ou quiils ne subissent des abrasions. Les décorations réalisées avec des résines sont déconseillées pour la pose au sol. Pour le nettoyage et le soin, utiliser uniquement des chiffons antistatiques.
Les résines époxy utilisées sont atoxiques. - Bei der Verlequng wird stark dazu geraten, die Oberfldche der aus Harzen hergestellten Fliesen nicht zu scheuern, um zu vermeiden, dass diese verkratzen oder Abschiirfungen erleiden. Von der Verlequng der mit
Harzen ausgefiihrten Dekors auf dem FuBboden wird abgeraten. Zur Reinigung wird geraten, nur antistatische Tiicher zu benutzen. Die verwendeten Epoxidharze sind ungiftig. - Durante la colocacion se recomienda muy especialmente prestar atencion a no
frotar la superficie de los azulejos realizados con resinas para evitar que sufran raspaduras y abrasiones. No es aconsejable el uso en pavimento de las decoraciones realizadas con resinas. Para efectuar la limpieza y mantenimiento se aconseja utilizar slo pafios
& Darivestimento. - Wall tile. - Décor pour revétement. - Fiir Wandbelag. - Para paredes. - 007uL(0B0UHbIi 1eMeHT. antiestaticos. Las resinas epoxidicas utilizadas son atéxicas. - Bo Bpems yknaaki HacTosTenbHO pekoMerayem ObiTb BHIUMATENIbHbIMY v HE TepeTb NOBEPXHOCTb MAMTKY, NOAYYEHHOT C UCON30BaHMEM CMOA, Tobbl He NoLapanaTb i He NoBpeanTs . He

& Da pavimento residenziale e rivestimento. - For residential floors and wall coverings. - Pour les sols résidentiels et le revétement. - Als Bodenbelag fiir den Wohnbereich und als Wandverkleidung. - Para pavimento residencial y revestimiento. peKoMeHzyem yKNaabiBaTb Ha 0M JeKOPbl, BbIMONHEHHbIE 113 CMON. [LA MX YMCTKI 1 YXO4a 32 HUMY PEKOMEHZYeM 1CMONb30BATb TONbKO aHTUCTATUYeCKMe CandeTKit. Vicnonb3yemble CMoMbl — SMOKCUAHbIE 1 HETOKCUUHbIE.
J1A N0N10B XVbIX NOMELLIHIIA 1 0BMNLOBKM CTeH.

*% A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg. - Available upon request only. Delivery terms: 30 days. - Disponible seulement sur requéte. Délais de livraison: 30 jours. - Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.

Tutti i Tecna si abbinano al fondo ma possono essere di tonalita diverse. - All Tecna match the base but may be of a different tone. - Tous les tecna sont assortis au fond, mais les tonalités peuvent étre différentes. - Alle Tecna passen zur Unifliese, Disponible slo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 dias. - V13roTasnuBaetca To1bKko no crewyanbHoi 3aseke. (pok noctaskit: 30 aeil.
konnen jedoch unterschiedliche Farbtdne aufweisen. - Todos los Tecna se combinan con el fondo pero pueden ser de tonalidades diferentes. - Bce Tecna coueratotca ¢ hoHOBOIA NAUTKOIA, HO MOTYT 6bITb Pa3HbiX TOHOB.
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Spessore. Thickness. Epaisseur. Starke. Espesor. TonupHa. 11 mm "5 | E
Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Gres cérame coloré dans la masse. In der Masse geférbtes Feinsteinzeug. <I( O Lappato e rettificato. Lappato and. re;tiﬂed. Lappato et TQCUﬁé,
Gres porceldnico coloreado en masa. OKpaLLeHHbI MO BCeM TOMLLMHE KepamorpaHUT. 2 High [] Random [ Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado.

JlannaTvpoBaHHbIN PEKTUOULIMPOBAHHDIN.

PEZZI SPECIALL. Trims. Pieces speciales. Formstlicke. Piezas especiales. CneLpanpHble 31emMeHTbI.

EUROPALLET 80x120 cm
e ~__— __— Y R

BATTISCOPA ** GRADINO COSTA RETTA ** GRADINO COSTA RETTA ANGOLO SX FORMATO }ﬁcm Eﬁxscm Exﬁ SCAT SCAT. X PAL MQ.XPAL | KGXPAL
9,5x60. 3 3/4"x24" Lap.Ret.0 33x60x3,2h . 13"x24"x11/4"h Lap.Ret.0 33x60x3,2h . 13"x24"x11/4"h Lap.Ret.0 Size Pieces x Box SqmxBox Weight x Box Boxes x Pal. SqmxPal. Weight xPal.
Vi45 B61L02 Bianco Musa V3771 K61L01 Bianco Floreale 161501 Bianco Floreale Format ke k. kit pewich E;‘e%)(kg) ety dmxrel | powic E;Pf’klé;(g) cm.hPal.
V145 B61L03 Bianco Tecna 377) K61L02 Bianco Musa J61502 Bianco Musa
V145] B61LO5 Vaniglia Musa V377] K61L03 Bianco Tecna J61503 BiancoTecna Lappato e rettificato
V145] B61L06 Vaniglia Tecna V377] K61L04 Vaniglia Floreale J61504 Vaniglia Floreale
vi25] B61L08 Fandango Musa v377] K61LO5 Vaniglia Musa J61505 Vaniglia Musa 60x60 3 1,08 27,00 32 34,56 884 75
V145] B61L09 Fandango Tecna v377] K61L06 Vaniglia Tecna J61506 Vaniglia Tecna
V125] B61L11 Grafite Musa 3771 K61L07 Fandango Floreale J61507 Fandango Floreale 30x60 6 1,08 27,00 40 43,20 1.100 75
V125 B61L12 Grafite Tecna v377] K61L08 Fandango Musa J61508 Fandango Musa ey
v377] K61L09 Fandango Tecna 161509 Fandango Tecna Decoro Vittoria 60x60 1 - 2,00 ) ) ] )
v377] K61L10 Grafite Floreale J61510 Grafite Floreale .
V377 K61L11 Grafite Musa J61511 Grafite Musa Decoro Ajour 30x60 (set 2p7) 2 . 900 ) ] ) ]
V3771 K61L12 Grafite Tecna J61512 Grafite Tecna Decoro Brera 60x60 1 ) 9,00 ) ) ) )
Mosaico Starlight su rete (3x3) 30x30 4 - 11,00 - - - -
; Mosaico su rete (3x3) 30x30 6 0,54 15,00 54 29,16 830 75
** GRADINO COSTA RETTA ANGOLO DX ;
33x60x3,2h . 13"x24"x1 1/4"h Lap.Ret.o Muretto 15x60 3 0,27 6,50 98 26,46 657 70
J61D01 Bianco Floreale i
161D02 Bianco Musa Battiscopa 9,5x60 12 - 18,00 56 - 1.028 85
J61D03 Bianco Tecna ;
2h 4 - 24 - - - -
J61D04 Vanigla Floezle Gradino costa retta 33x60x3, ,00
J61DO5 Vaniglia Musa Gradino costa retta angolo SX 33x60x3,2h 4 - 26,00 - - - -
J61D06 Vaniglia Tecna
J61D07 Fandango Floreale Gradino costa retta angolo DX 33x60x3,2h 4 - 26,00 - - - -
J61D08 Fandango Musa
J61D09 Fandango Tecna Bacchetta Starlight 1,5x60 4 - 1,00 - - - -
J61D10 Grafite Floreale
J61D11 Grafite Musa Bacchetta Acciaio 1x120 (set 4 pz) 4 - 1,50 - - - -

J61D12 Grafite Tecna

L

Grafite Musa 30x60 . 12"x24" Lap. Ret. - Mos. Starlight Rosso Grafite Musa 30x30 . 12"x12"Lap.Ret. - Mos. Grafite Musa 30x30.. 12"x12" Lap. Ret.
Bacc. Starlight Rosso 1,5%60 . 1/2"x24" Lap. Ret.

*%¥ A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg. - Available upon request only. Delivery terms: 30 days. - Disponible seulement sur requéte. Délais de livraison: 30 jours. - Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.
Disponible sdlo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 dias. - /3rotagnuBaeTca Tonbko no cneuvanbHoii 3asske. Cpok nocTaskit: 30 AHeid.

Per il gradino non si garantisce la stessa tonalita del fondo. - We cannot quarantee that the shade of the stair tile will be the same as the background tile. - Pour la marche, nous ne garantissons pas la méme tonalité du fond.
Fiir die Stufe wird nicht der gleiche Farbton des Untergrunds garantiert. - Para el peldafio no se garantiza el mismo tono del fondo. - [1nd ctyneHin he rapaHTpoBaHa 0AMHaKOBOCTb TOHa C GOHOM.
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